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ÉRTESÍTÉS A BEFEKTETŐKNEK

Az ING (L) ÁÉKBV (a továbbiakban: a „Kibocsátó”) befektetőit meghívjuk, hogy vegyenek részt a
2012. január 9-én, közép-európai idő szerint délután 2:30-kor a Kibocsátó székhelyén a következő
napirenddel megtartandó rendkívüli közgyűlésen (a továbbiakban: a „Közgyűlés”):

1) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okiratban a 85/611/EGK tanácsi irányelvre, valamint a
kollektív befektetési vállalkozásokról szóló 2002. december 20-i törvényre (a továbbiakban: a
„2002. évi törvény”) tett valamennyi hivatkozást a 2009/65/EK irányelvre, illetve a kollektív
befektetési vállalkozásokról szóló 2010. évi december 17-i törvényre (a továbbiakban: a
„2010. évi törvény”) vonatkozó hivatkozásra kell módosítani, és a 2002. évi törvény adott
cikkelyeire vonatkozó összes hivatkozást a 2010. évi törvény megfelelő cikkelyeire kell
módosítani.

2) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 5. Cikkelye a következőképpen módosul: „A
Kibocsátó tőkéjét névérték nélküli részvények testesítik meg, és annak összege a Társaság
és annak Részalapjai mindenkori nettó eszközértékével egyenlő. A Kibocsátó tőkéjének
minimális összege nem lehet alacsonyabb a kollektív befektetési vállalkozásokról szóló
kettőezer-tízedik évi december tizenhetediki törvény 27. Cikkelyének (1) bekezdésében előírt
mértéknél. Amennyiben a Kibocsátó egy vagy több Részalapja olyan részvényekkel
rendelkezik, amelyeket a Kibocsátó egy vagy több Részalapja bocsátott ki, azok értékét a
Kibocsátó nettó eszközeinek a fent említett minimális tőke meghatározása céljából történő
kiszámításakor nem veszi figyelembe. Ezt a minimális tőkekövetelményt a Kibocsátó
luxemburgi törvények szerinti kollektív befektetési vállalkozásként történő engedélyezését
követő hat hónapon belül kell teljesíteni.”

3) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 14. Cikkelye egy utolsó bekezdéssel történő
kiegészítéssel a következőképpen módosul: „Ha egy Értékelési napon valamely Részalap
összes befektetésijegy-kategóriájának konszolidált kibocsátása és visszaváltása a
Részalapok tőkéjének emelkedését vagy csökkenését eredményezi, az Igazgatóság dönthet a
nettó eszközérték módosításáról. E módosítás eredményeképp a tőke emelkedésekor a nettó
eszközérték emelkedni, míg a tőke csökkenésekor csökkenni fog.”

4) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 16. Cikkelyének (g) pontja a következőképpen
módosul: „(g) eszközátadás, szétválás vagy bármely, a Kibocsátó egy vagy több
Részalapjában bekövetkező vagy általa végrehajtott szerkezetátalakítás összefüggéseiben az
árfolyamparitás megteremtése céljából;”.

5) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 16. Cikkelye egy (h) ponttal történő kiegészítéssel
a következőképpen módosul: „(h) egy Részalap a Kibocsátó másik Részalapjával vagy más
ÁÉKBV-vel (vagy annak Részalapjával) történő összeolvadása esetén, feltéve, hogy az ilyen
felfüggesztés a befektetésijegy-tulajdonosok érdekét szolgálja;”.

6) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 16. Cikkelye egy (i) ponttal történő kiegészítéssel
a következőképpen módosul: „(i) a Kibocsátó egy feeder-részalapjának esetében, ha a
master-részalap vagy a master-ÁÉKBV nettó eszközértékének kiszámítását felfüggesztették.”

7) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 20. Cikkelyének (a) (1) bekezdése a
következőképpen módosul: „(1) Szabályozott piacon jegyzett vagy forgalmazott átváltható
értékpapírok és pénzpiaci eszközök a pénzügyi eszközök piacairól szóló 2004/39/EK
irányelvben meghatározottak szerint;”

8) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 20. Cikkelyének (a) bekezdése egy (10) ponttal
történő kiegészítéssel a következőképpen módosul: „(10) olyan Részalap, amely a kettőezer-
tíz december tizenhetediki törvényben meghatározott feltételek mellett be tud fektetni a
Kibocsátó egy vagy több Részalapja által kibocsátott befektetési jegyekbe.”

9) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 20. Cikkelyének (a) bekezdése egy (11) ponttal
történő kiegészítéssel a következőképpen módosul: „(11) olyan Részalap, amely egy master-
ÁÉKBV-ben vagy egy ilyen ÁÉKBV master-részalapjában feeder-részalapot képezhet.”

10) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 25. Cikkelyének első bekezdése a
következőképpen módosul: ”A részvényesek éves rendes közgyűlését Luxemburgban vagy a
Kibocsátó székhelyén vagy bármely más, a közgyűlés összehívására vonatkozó értesítésben
meghatározott luxemburgi helyszínen kell tartani január negyedik csütörtökén délután 2:00



órakor. Amennyiben ez a nap Luxemburgban nem banki munkanap, az éves rendes
közgyűlést a következő banki munkanapon kell tartani. Az éves rendes közgyűlés külföldön is
megtartható, ha az Igazgatóság, saját jogkörében eljárva úgy határoz, hogy kivételes
körülmények ezt indokolttá teszik.”

11) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 25. Cikkelyének ötödik bekezdése a
következőképpen módosul: „A részvénytőke legalább egytizedét képviselő befektetésijegy-
tulajdonosok kérésére is összehívható.”

12) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 25. Cikkelyének hatodik bekezdése a
következőképpen módosul: „A rendes közgyűlést összehívó értesítés rendelkezhet a
határozatképességhez szükséges létszámról, a többség pedig a közgyűlést megelőző ötödik
napon éjfélkor (luxemburgi idő szerint) (a „regisztrációs nap”) kibocsátott és forgalomban lévő
befektetési jegyek alapján kerül meghatározásra.”

13) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 27. Cikkelyének ötödik bekezdése a
következőképpen módosul: „Az Igazgatóság a kettőezer-tíz december tizenhetediki
törvényben foglaltak alapján határozhat úgy, hogy bármely Részalap eszközeit a Kibocsátó
egyéb olyan másik Részalapjának vagy a 2009/65/EK módosított tanácsi irányelv
rendelkezései szerint létrehozott másik kollektív befektetési vállalatnak, vagy az ilyen kollektív
befektetési vállalat másik Részalapjának  allokálja, (az „Új részalap”) és az érintett
befektetésijegy-osztály vagy –osztályok befektetési jegyeit az Új részalap befektetési
jegyeinek nevezi ki (a szétválás vagy konszolidáció, illetve a befektetésijegy-tulajdonosok
összes töredék jogosultságának megfelelő összeg kifizetése után, ha szükséges). Az érintett
Részalapok befektetésijegy-tulajdonosai a törvény rendelkezéseinek megfelelően és
különösen a Commission de Surveillance du Secteur Financier módosított 10-5 számú CSSF
szabályzatával összhangban az összeolvadás hatálybalépésének dátuma előtt egy hónappal
kiértesítésre kerülnek, hogy ezen időszak alatt a befektetésijegy-tulajdonosoknak lehetőségük
legyen befektetési jegyeik költségmentes visszaváltását kérvényezni, feltéve hogy az
összeolvadás az értesítési időszak lejáratát követő öt munkanapon belül hatályba lép. Azok a
befektetésijegy-tulajdonosok, akik nem kérvényezték befektetési jegyeik visszaváltását,
jogilag az Új részalapba kerülnek át.”

14) 2012. február 20-i hatállyal az Alapító okirat 27. Cikkelyének hatodik bekezdése a
következőképpen módosul: „Az olyan összeolvadásról, amelynek eredményeképp a
Kibocsátó megszűnik, a részvényesek közgyűlésén kell döntést hozni. Az olyan közgyűlés
esetében, ahol a határozathozatal a jelenlevő vagy képviselt és szavazatot leadó
részvényesek egyszerű szótöbbségével történik, határozatképességre vonatkozó előírásokat
nem kell figyelembe venni.

A Közgyűlés napirendi pontjaira vonatkozó határozathozatalhoz a Kibocsátó kibocsátott és
forgalomban lévő befektetési jegyeinek a Közgyűlésen történő ötven százalékos (50%) képviseletére
van szükség. Amennyiben a kibocsátott és forgalomban levő befektetési jegyek ötven százalékos
(50%) képviselete a Közgyűlésen nem teljesül, 2012. február 16-én/körül a Közgyűlés azonos
napirenddel ismét összehívásra kerül, amely a képviselt befektetési jegyek számától függetlenül
érvényesen határozatképes lesz. Bármely közgyűlésen a határozathozatalhoz a leadott szavatok több
mint kétharmada szükséges.

A befektetőket meghívjuk, hogy személyesen vegyenek részt a Közgyűlésen. Amennyiben a
befektetők nem tudnak részt venni a Közgyűlésen, kérjük, töltsék ki és írják alá a Kibocsátó
székhelyén elérhető meghatalmazást, majd küldjék vissza az ING Investment Management
Luxembourg S.A. jogi osztályára (3, rue Jean Piret, L-2350 Luxembourg) faxon legkésőbb 2012.
január 2-én luxemburgi idő szerint délután 5:00 óráig (fax szám ++ 352 26 19 68 40), majd ezt
követően postai küldeményként is küldjék azt meg.

Luxemburg, 2011. december 9.

Igazgatóság


